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9. Цели и задачи учебной дисциплины:Основной целью изучения обучающимися дисциплины «Иностранный язык(английский)» является повышение исходного уровня владения иностранным язы ком, достигнутого на предыдущей ступени образования, и овладение необходи мым и достаточным уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для ре шения социально коммуникативных задач в различных областях профессиональ ной, научной, культурной и бытовой деятельности, при общении с зарубежнымипартнерами, а также для дальнейшего самообразования.Развитие коммуникативной компетенции осуществляется путём формированияу обучающихся речевых умений говорения, чтения, аудирования, письменнойречи.Формированию умений говорения, чтения, аудирования, письменной речи уде ляется разное внимание в зависимости от этапа обучения. При этом сохраняетсякомплексный подход к формированию у обучающихся коммуникативных умений, аобучение речевой деятельности рассматривается как единый взаимосвязанныйпроцесс, позволяющий активизировать общие и специфические речевые навыки иумения.В процессе обучения английскому языку обучающиеся овладевают умениемпостоянно совершенствовать получаемые языковые знания, вырабатывают навы ки пользования справочной литературой на английском языке (толковыми и дру гими словарями, справочниками, энциклопедиями).Образовательные и воспитательные цели реализуются постепенно и парал лельно с развитием коммуникативной компетенции в течение всего курса обуче ния английскому языку. Это обеспечивает повышение уровня общей культурыобучающихся, расширяет их кругозор и дает возможность будущим специалистамдостойно представлять свою страну, участвуя в осуществлении межкультурных,научных и деловых связей и с уважением относиться к культурным и духовнымценностям других стран и народов.Организация учебного процесса призвана способствовать формированию уобучающихся гуманистического мировоззрения, чувства интернационализма ипатриотизма. Эти задачи осуществляются, главным образом, путем подбора учебных материалов соответствующего содержания.Основные задачи курса дифференцируются в зависимости от следующихдвух аспектов, в которых изучается иностранный язык:1) аспект «Общий язык», который реализуется в основном на 1 м и частич но на 2 м курсе. В этом аспекте основными задачами являются: развитие навыковвосприятия звучащей (монологической и диалогической) речи, развитие навыковустной разговорно бытовой речи, развитие навыков чтения и письма;2) аспект «Язык для специальных целей» реализуется в основном на 2 мкурсе и частично на 1 м. В этом аспекте решаются задачи: развитие навыков пуб личной речи (сообщение, доклад, дискуссия), развитие навыков чтения специаль ной литературы с целью получения профессиональной информации, знакомство сосновами реферирования, аннотирования и перевода текстов и устной речи про фессиональной направленности, развитие основных навыков письма для подго товки публикаций и ведения переписки по специальности.В результате изучения дисциплины «Иностранный язык» обучающийся должензнать:1. основные способы работы над языковым и речевым материалом;2. базовые нормы фонетики;3. базовые правила грамматики (морфологии и синтаксиса);4. базовые нормы употребления лексики общего языка и терминологической лек сики специальности;



5. требования к речевому и языковому оформлению устных и письменных выска зываний с учетом специфики иноязычной культуры;6. основные ресурсы, с помощью которых можно эффективно восполнить имею щиеся пробелы в языковом образовании (типы словарей, справочников, ком пьютерных программ, информационных сайтов сети Интернет, текстовых ре дакторов и т.д.).В результате изучения дисциплины «Иностранный язык» обучающийся дол жен уметь:В области аудирования:1. воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентич ных общественно политических, публицистических (медийных) и прагматиче ских текстов, относящихся к различным типам речи (сообщение, рассказ); вы делять в них значимую / запрашиваемую информацию;2. воспринимать на слух и понимать основное содержание монологической и диа логической речи на специальные / профессионально ориентированные темы.В области чтения:1. использовать различные виды чтения (просмотровое, поисковое, ознакоми тельное, изучающее) для извлечения коммуникативно значимой и специаль ной / профессионально ориентированной информации;2. понимать основное содержание несложных аутентичных общественно полити ческих, публицистических и прагматических текстов (информационных букле тов, брошюр / проспектов), научно популярных и научных текстов, блогов/веб сайтов;3. детально понимать общественно политические, публицистические (медийные),научные тексты, а также письма личного характера;4. выделять значимую / запрашиваемую информацию из научных и прагматиче ских текстов справочно информационного и рекламного характера.В области говорения:1. начинать, вести / поддерживать и заканчивать диалог расспрос об увиденном,прочитанном, диалог обмен мнениями и диалог интервью / собеседование приприеме на работу, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости ис пользуя стратегии восстановления сбоя в процессе коммуникации (переспрос,перефразирование и др.);2. расспрашивать собеседника, задавать вопросы и отвечать на них, в том числеи на специальные / профессионально ориентированные темы;3. высказывать свое мнение, просьбу;4. отвечать на предложение собеседника (принятие предложения или отказ);5. составлять монолог описание, монолог повествование и монолог рассуждение;6. делать сообщения, доклады и презентации (с предварительной подготовкой)на специальные / профессионально ориентированные темы;7. составлять аннотации и реферировать тексты на специальные / профессио нально ориентированные темы.В области письма:1. заполнять формуляры и бланки прагматического характера;2. вести запись основных мыслей и фактов (из аудиотекстов и текстов для чте ния);3. вести запись тезисов устного выступления / письменного доклада по изучае мой проблематике, в том числе и на специальные / профессионально ориенти рованные темы;4. поддерживать контакты при помощи электронной почты (писать электронныеписьма личного характера);



5. оформлять Curriculum Vitae / Resume и сопроводительное письмо, необходи мые при приеме на работу;6. выполнять письменные проектные задания (письменное оформление презен таций, аннотаций, рефератов, информационных буклетов, рекламных листо вок, коллажей, постеров, стенных газет и т.д.);В результате изучения дисциплины «Иностранный язык (английский)» обучаю щийся должен владеть:1. приемами самостоятельной работы с языковым материалом (лексикой, грам матикой, фонетикой) с использованием справочной, учебной и научной литера туры;2. стратегиями восприятия, анализа, создания устных и письменных текстов раз ных типов и жанров, в том числе и специального / профессионально ориенти рованного характера;3. компенсаторными умениями, помогающими преодолеть «сбои» в коммуника ции, вызванные объективными и субъективными, социокультурными причина ми;4. стратегиями проведения сопоставительного анализа факторов культуры раз личных стран.
10. Место учебной дисциплины в структуре ООП:Учебная дисциплина «Иностранный язык (английский)» относится к блокудисциплин «Дисциплины (модули)» Федерального государственного образова тельного стандарта высшего образования по направлению подготовки 39.03.01Социология (бакалавриат) и входит в базовую часть этого цикла.11. Планируемые результаты обучения по дисциплине/модулю (знания, уме ния, навыки), соотнесенные с планируемыми результатами освоения обра зовательной программы (компетенциями выпускников):Код Названиекомпетен ции

Код(ы) Индикаторы(ы) Планируемые результатыобучения
УК-4 Способеносуществ-лять дело-вую комму-никацию вустной иписьменнойформах нагосудар-ственномязыке Рос-сийской Фе-дерации ииностран-ном(ых)языке(ах)

УК-4.1 Выбирает на иностран-ном языке коммуника-тивно приемлемые стра-тегии делового общения

знать: способы осуществле ния деловой коммуникации вустной и письменной формахна государственном языке Рос сийской Федерации и иностран ном(ых) языке(ах):уметь Выбирать на иностран ном языке коммуникативно при емлемые стратегии деловогообщениявладеть: интегративными ком муникативными умениями вустной и письмен ной иноязыч ной речи

УК-4.5 Владеет интегративнымикоммуникативными уме-ниями в устной и пись-менной иноязычной речи

12. Объем дисциплины в зачетных единицах/часах в соответствии с учеб ным планом — 9 ЗЕТ_/_324 часа.



13. Виды учебной работы:
Вид учебной работы

Трудоемкость (часы)
Всего По семестрам1сем. 2 сем. 3 сем.

Аудиторные занятия 130 54 36 40
в том числе: лекции 0 0 0 0

практические 130 54 36 40
лабораторныеСамостоятельная работа 158 90 36 32Промежуточная аттестация 36 36Итого: 324 144 72 108

13.1. Содержание разделов дисциплины:№п/п Наименование разделадисциплины Содержание раздела дисциплины
1. Практические занятия1

Внешность и черты ха рактера человека.Социология как наука.Теории, научный метод.Особенности образажизни в городе и сель ской местности.Биографические эпи зоды учёных, внёсшихвклад в развитие социо логии как науки.Проблемы защиты окру жающей среды и выми рающих видов живот ных и растений.Понятие общества. Ос новные признаки обще ства. Параметры, харак теризующие обществокак социальную систе му. Закрытое и откры тое общество.Отдых и путешествия.Климат и погода. Видытранспорта.Основные этапы разви тия общества (традици онное, индустриальное,постинду стриальное).

1. Фонетика: Коррекция произносительных и ин тонационных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Употребление глагольных форм на стоящего неопределенного времени и настоящегодлительного времени; глаголы состояния; наре чия частоты; вопросительные слова; фразовыеглаголы с компонентом get.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Монолог описание; диалог расспрос идиалог обмен мнениями по изучаемой теме на ос нове визуальных опор; краткие диалоги этикетно го характера в различных ситуациях общения; мо нолог на основе прочитанного текста.Письмо: Написание письма неофициального ха рактера с целью дать совет адресату.

2. Ознакомление с базовой лексикой общенаучно го характера на основе предтекстовых заданий.Изучение терминологической лексики по специ альности. Имя существительное: множественное,



единственное число. Артикли. Форми рование навыков монологического высказыванияи диалогической речи: монолог — размышление,диалог — обмен мнениями. Ситуативное исполь зование основных разговорных формул. Форми рование и развитие навыков просмотрового чте ния с целью извлечения основной информации.Разбор предложения по составу. Формированиенавыков словообразования и построения предло жений. Обучение навыкам работы с отраслевымисловарями, энциклопедиями, справочной литера турой, сносками, комментариями к тексту, инфор мационными сайтами сети интернет.Фонетика: Коррекция произносительных и инто национных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Сравнительные и превосходныестепени имён прилагательных; употребление ге рундия и инфинитива в различных функциях; фра зовые глаголы с компонентом put.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Монологи описания и диалог рас спрос на основе визуальных опор; монолог рас суждение и монолог описание на основе прочитан ных текстов; диалог обмен мнениями по теме«Профессия»; диалог интервью при устройстве наработу.Письмо: Написание официального письма заяв ления о приеме на работу.4. Развитие навыков чтения с целью извлечениязапрашиваемой информации. Многозначностьслова. Выявление семантики слова в контексте.Лексические соответствия в русском и английскомязыках. Перевод слов, не имеющих лексическихсоответствий в русском языке (транслитерация,описательный перевод, калькирование). Переводинтернациональных и псевдоинтернациональныхслов. Формирования навыков монолога сообще ния (о выдающихся личностях), диалога рас спроса о прочитанном. Построение вопроситель ных предложений. Использование разговорныхформул, способствующих сведению диалога по



заданной тематике. Обучение навыкам работы сотраслевыми словарями, энциклопедиями, спра вочной литературой, сносками, комментариями ктексту, информационными сайтами сети интернет.Ознакомление с правилами написания биографи ческих очерков. Поиск дополнительной информа ции по заданной теме с целью написания эссе поплану.5. Фонетика: Коррекция произносительных и инто национных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Употребление глагольных форм на стоящего совершенного времени и настоящегосовершенного длительного времени; придаточныепредложения цели; фразовые глаголы с компо нентом run.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: монологи сообщения по изучаемойтеме; монолог убеждение и диалог расспрос наоснове прочитанного текста; монолог описание наоснове визуальных опор; ролевая игра «На та можне»; мини диалоги с целью выражения эмоци ональной оценки.Письмо: Написание краткой памятной записки.Мой свободный день. Понятие о свободных иустойчивых словосочетаниях. Монологическаяречь. Лексико грамматические средства в комму никативных ситуациях неофициального общения.6. Монолог размышление на заданную тему с опо рой на ответы на предтекстовые вопросы. Фоне тическая обработка базовой лексики. Общеприня тая система сокращений слов в подъязыке фило логии (cf., vs, etc, e.g., pl.,adj., i.e. и т.д.). Сокраще ния слов, часто повторяющихся в данном тексте,и выработка индивидуальных сокращений как спо соб оптимизации работы над текстом. Обучениезаписи текста с использованием сокращений. Вос становление текста, записанного с использовани ем сокращений. Разбор предложений по составу.Совершенствование навыков построения предло жений. Особенности перевода пассивных кон струкций.



7. Фонетика: Коррекция произносительных и инто национных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Употребление глагольных форм про шедшего неопределённого времени и прошедше го длительного времени; слова связки; способывыражения регулярных действий в прошлом; упо требление предлогов; фразовые глаголы с компо нентом come.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Диалог обмен мнениями на основепрочитанных текстов; мини диалоги с целью вы ражения чувств; монолог повествование и моно лог описание по изучаемой теме; диалог с работ ником отеля; монолог описание на основе визу альной опоры.Письмо: Написание сочинения повествования отпервого лица.8. Совершенствование навыков чтения с цельюизвлечения необходимой информации. Ознаком ление с основами аннотирования и реферирова ния. Первичные (монографии, сборники, матери алы научных конференций, журнальные статьит.п.) и вторичные (реферат, аннотация, тезисы)источники научной информации. Обучение биб лиографическому описанию первичного источниканаучной информации (заглавие, сведения об ав торе, выходные данные издания, количество стра ниц). Языковые средства, используемые для биб лиографического описания научного текста поспециальности. Нахождение ключевых предложе ний. Воспроизведение текста по ключевым сло вам и ключевым предложениям. Составлениеписьменного конспекта научного текста по специ альности с использованием общепринятых и ин дивидуальных сокращений. Обучение использо ванию связующих средств текста. Ознакомление справилами написания биографических эссе. По иск дополнительной информации по заданнойтеме с целью написания эссе по плану.9. Обучение делению текста на логические части.Выделение ключевых слов / словосочетаний /



предложений / фрагментов, несущих основнуюинформацию. Второстепенная (детализирующая)информация научного текста. Смысловая ком прессия первоисточника. Обучение устному иписьменному изложению основного содержаниянаучного текста с опорой на ключевые слова /словосочетания / предложения / фрагменты. Со ставление плана и конспекта текста. Развитие на выков диалога – обмена мнениями по обозначен ной проблематике. Подготовка выступления вформе монолога–сообщения (доклад). Подготовкак обсуждению проблемных деловых ситуаций вформе ролевой игры (case study). Диалог обменмнениями, диалог убеждение. Отработка устойчи вых словосочетаний и формул для делового об щения. Построение вопросительных предложе ний. Проверка навыков работы с текстом (делениена логические части, выделение ключевых пред ложений). Составление плана с последующимвоспроизведением текста.2 Магазины и покупки.Одежда и аксессуары.Теоретические направ ления в социологии.Макросоциология и мик росоциология.Праздники, знамена тельные события и тор жественные церемонии.Экономическая социо логия. Старая экономи ческая социология(Карл Маркс, Макс Ве бер). Неоинституцио нальная экономика.Социология социально го выбора, сетевой под ход, новый институци онализм.Социология политики.Взаимодействие лично сти, общества и госу дарства.Социальная стратифи кация и социальная мо бильность: понятия,типы, виды.Социология культуры.Межкультурные разно гласия.

1. Фонетика: Коррекция произносительных и ин тонационных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Употребление модальных глаголов;употребление инфинитивного оборота после при лагательного или существительного с прилага тельным, при которых имеются наречия enough иtoo; порядок следования прилагательных передсуществительными; фразовые глаголы с компо нентом look.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Дискуссия о товарах и магазинах наоснове визуальных опор; мини диалоги по ситуа ции «Покупка – продажа в букинистическом мага зине»; монолог описание на основе прочитанноготекста; мини монологи описания на основе визу альных опор.Письмо: Написание отзыва оценки о преимуще ствах и недостатках оцениваемого предмета.2. Ознакомление и фонетическая обработка базо вой лексики на основе предтекстовых заданий.Совершенствование навыков просмотрового чте 



ния с целью извлечения информации. Совершен ствование навыков построения вопросительныхпредложений и словообразования. Аннотация каквид вторичного текста, кратко информирующегочитателя о теме текста источника и рассматрива емых в нем проблемах. Языковые средства, ис пользуемые для аннотирования. Формированиеумений и навыков составления аннотации научно го текста по специальности. Ситуативное исполь зование основных разговорных формул в рамкахмонолога размышления и диалога обмена мнени ями.3. Фонетика: Коррекция произносительных и инто национных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Способы выражения отнесения дей ствия к будущему времени; придаточные предло жения времени; фразовые глаголы с компонентомbreak.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Монолог сообщение и монолог описа ние на основе прочитанных и прослушанных тек стов; монолог описание на основе визуальныхопор; диалоги этикетного характера; диалог об мен мнениями по изучаемой теме.Письмо: Написание почтовой открытки.4. Совершенствование навыков детального пони мания текста с последующим реферированием.Разбор предложения по составу. Ключевые словаи ключевые предложения. Монолог размышлениес опорой на ключевые предложения текста ипредтекстовые вопросы. Развитие умений и навы ков составления аннотации научного текста поспециальности.5. Совершенствование навыков работы с текстом.Просмотровое чтение с опорой на предтекстовыезадания. Совершенствование навыков построенияутвердительных и вопросительных предложений сопорой на предтекстовые упражнения, связанныес основной лексикой раздела. Проверка детально го понимания текста в ходе выполнения послетек стовых упражнений. Монолог сообщение с опорой



на послетекстовые вопросы. Реферат как вид вто ричного текста, развернуто представляющийтему, анализируемые проблемы, аргументациюавтора, точки зрения исследователей, компози цию текста источника. Языковые средства, харак терные для оформления реферата.6. Выполнение предтекстовых упражнений, на правленных на совершенствование произношениябазовых лексических единиц раздела; построениесловосочетаний и предложений по заданным груп пам слов; отработка навыков ознакомительногочтения с целью извлечения основной информа ции. Проверка детального понимания текста в по слетекстовых заданиях. Ознакомление с правила ми построения монолога сообщения в форме пре зентации. Структура презентации. Фразы клише.Обучение детальному пониманию текста с после дующей проверкой в послетекстовых заданиях.Совершенствование навыков диалоговой речи вформе диалога расспроса, диалога обмена мне ниями в рамках дискуссии на тему раздела. Под готовка к проведению презентации с предвари тельным анализом логико смысловой структурытекста и выделением ключевых предложений.7. Ознакомление с новой терминологической лек сикой раздела, обучение произношению новыхтерминов и использованию новых слов в предло жениях. Словообразование. Отработка навыковознакомительного чтения с целью извлечения ос новной информации. Проверка детального пони мания текста в послетекстовых заданиях. Моно лог размышление на базе сравнения двух теорий.Диалог убеждение в рамках ролевой игры. Анализлогико смысловой структуры текста как подгото вительный этап к проведению презентации.8. Ознакомление с базовой лексикой раздела наоснове предтекстовых упражнений. Фонетическаяобработка новых слов и словосочетаний. Постро ение словосочетаний и предложений с использо ванием различных частей речи по тематике раз дела. В предтекстовых заданиях. Формированиенавыков словообразования. Построение вопроси тельных предложений. Чтение с целью извлече ния запрашиваемой информации. Диалог рас спрос о прочитанном. Использование разговорныхформул, способствующих ведению диалога по за данной тематике. Написание эссе, отражающегомнение по обозначенной проблематике по пред ложенному плану. Обучение навыкам работы сотраслевыми словарями, энциклопедиями, справ.литературой, сносками, комментариями к тексту,информационными сайтами сети интернет. Со 



вершенствование навыков построения предложе ний (утвердительная и вопросительная формы).Словообразование. Деление текста на логическиечасти, поиск ключевых предложений, составлениек последующим воспроизведениям текста поплану в рамках монолога сообщения. Диалог – об мен мнениями на базе прослушанного выступле ния.3

Еда и приготовлениепищи. Места обще ственного питания.Социология коллекти вов и малых групп.Занятия различнымивидами спорта.Несчастные случаи итравмы.Социология семьи ибрака. Семья как соци альный институт и ма лая группа.Стили родительскогоповедения в межкуль турном аспекте.Влияние изменений вобществе на семейныевзаимоотношения.Социология личности.Понятие, структура итипы личности.Социализация лично сти: сущность, содержа ние, основные этапы.

1. Фонетика: Коррекция произносительных и ин тонационных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Исчисляемые и неисчисляемыеимена существительные; квантификаторы; слож ные слова с компонентами some/any/no/every; гла гольные формы прошедшего совершенного вре мени и прошедшего совершенного длительноговремени; сочетания глаголов с предлогами; фра зовые глаголы с компонентом give.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Монолог сообщение и монолог опи сание на основе прочитанных текстов и визуаль ной опоры; диалог обмен мнениями на основе ви зуальных опор; диалог расспрос о ресторане; диа лог обсуждение правил поведения за столом; ро левая игра «В ресторане».Письмо: Написание сочинения повествования.2. Ознакомление и фонетическая обработка базо вой лексики раздела на основе предтекстовых за даний. Совершенствование навыков монологиче ского высказывания (монолог сообщение), ауди рования и диалога расспроса по прослушаннымсообщениям. Ситуативное использование разго ворных формул. Употребление времён в активныхи пассивных конструкциях. Реалии настоящего ипрошедшего времени. Понятие научного стиляречи. Грамматические структуры, характерныедля научного текста. Формирование навыков со ставления реферата научного текста по специаль ности.3. Фонетика: Коррекция произносительных и инто национных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу 



чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Употребление глагольных формстрадательного залога; придаточные предложе ния условия (0 и 1 типы); фразовые глаголы с ком понентом bring.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Монолог рассуждение и диалог рас спрос на основе прочитанного текста; диалог об мен мнениями на основе визуальной опоры; мо нологи описания на основе визуальных опор; диа логи этикетного характера; монолог высказываниемнения на основе прочитанных и прослушанныхтекстов.Письмо: Написание эссе с аргументацией "за" и"против".4. Совершенствование навыка просмотрового чте ния на базе предтекстовых заданий с последую щим высказыванием в форме краткого монолога.Проверка детального понимания текста в ходе вы полнения послетекстовых заданий. Деление тек ста на смысловые части. Подбор заголовка и по иск ключевых фраз и их обоснований для каждойсмысловой части. Монолог размышление с ис пользованием базовой лексики раздела. Совер шенствование навыков употребления соответ ствующих высказыванию фраз клише. Особенно сти научного стиля. Развитие навыков чтения, пе ревода и реферирования общенаучного текста.5. Подготовка к обсуждению проблемных ситуа ций в рамках монолога сообщения и диалога ин тервью. Выполнение письменного проектного за дания по предложенному плану. Развитие навыковписьменного изложения краткого содержания тек ста. Фразы клише, помогающие дать совет и егообоснование. Совершенствование навыков рабо ты с информационными сайтами сети интернет.6. Выполнение предтекстовых заданий с последу ющим кратким монологом высказыванием соб ственного мнения. Совершенствование употреб ления фраз клише для ведения диалога в рамкахинтервью на базе предтекстовых заданий. Про смотровое чтение текста. Деление на логическиечасти, подбор заголовков к каждой части. Фонети 



ческая отработка лексики раздела. Словообразо вание. Совершенствование навыков построенияутвердительных и вопросительных предложений.Использование разговорных формул, способству ющих ведению диалога по заданной тематике.Подготовка к диалогу беседе в рамках ролевойигры. Совершенствование навыков работы с сай тами сети интернет.7. Развитие навыков профессиональной направ ленной коммуникации, высказываний по теме, диа лог. Проведение деловой игры в целях совершен ствования ведения диалога расспроса, диалога убеждения и навыка краткого монолога размыш ления по заданной теме. Написание эссе, отража ющего собственное мнение. Дискуссии по темеобщенаучной и лингвострановедческои и социаль ной направленности с использованием навыковмонологической речи и аргументирования мнений.8. Предтекстовые задания, совершенствующиенавыки монолога рассуждения и диалога убежде ния на базе предложенных проблемных вопросов.Совершенствование навыка просмотрового чте ния в ходе выполнения предтекстовых заданий.Чтение текста с последующей проверкой деталь ного понимания. Деление текста с последующейпроверкой детального понимания. Деление текстана логические части. Подбор заголовков к каждойчасти. Поиск ключевых фраз и их подтверждения.Монолог рассуждение на основе ключевых фразтекста. Развитие навыков письменного изложениякраткого содержания текста.9. Подготовка к выполнению письменного проект ного задания по теме «Борьба с курением в мас штабах факультета». Написание тезисов доклада.Проверка детального понимания базового текста.Аудирование с выполнением сопутствующих за даний. Разработка наглядного материала: инфор мационных листов.4 Развлечения и зрелищ ные мероприятия. Бла готворительность.Социология личности.Ч.II. Межкультурныеособенности личност ных взаимоотношений.Социология девиантно го поведения. Понятиесоциальной нормы.Струтура и динамикасоциальных отклонений.Современные техниче ские средства и их при 

1. Фонетика: Коррекция произносительных и ин тонационных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Придаточные предложения условия(2 и 3 типы); глагол wish в конструкции с придаточ ным дополнительным; ограничительные и распро странительные определительные придаточные



менение в учебном про цессе.Гендерная социология.Гендерные стереотипыи конфликты.Демография. Движениенаселения. Анализ де мографических процес сов.Социология семьи ибрака. Ч.II. Типы брака.Внутрисемейные отно шения.Социология управле ния. Кризисное управле ние и управленческиеконфликты.

предложения; фразовые глаголы с компонентомturn.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин формации.Говорение: Диалоги обсуждения, монолог сооб щение и монолог описание по изучаемой теме;монолог описание на основе визуальной опоры;ролевая игра «Интервью с актером» на основепрочитанного текста.Письмо: Написание неофициального письма с от зывом о просмотренном фильме.2. Ознакомление с базовой лексикой раздела наоснове предтекстовых заданий. Совершенствова ние навыка диалога убеждения и краткого моно лога рассуждения в результате выполнения пред текстовых заданий. Закрепление синтезированныхнавыков работы с текстом: чтение и перевод, вос приятие на слух, тезисная запись. Написаниеэссе, отображающего мнение автора по обозна ченной проблематике (толкование цитаты).3. Совершенствование навыков работы с текстом.Просмотровое чтение с поиском запрашиваемойинформации. Проверка детального пониманиятекста в результате выполнения послетекстовыхупражнений. Деление текста на логические части.Поиск ключевых предложений и их обоснования.Передача содержания текста по ключевым пред ложениям с иллюстрированными их примерами вформе монолога сообщения. Написание эссе,отображающего мнение автора по обозначеннойпроблематике, на основе самостоятельно ото бранной информации в сети internet.4. Фонетика: Коррекция произносительных и инто национных навыков.Лексика: Слова и выражения, относящиеся к изу чаемой теме.Чтение: Различные виды чтения учебных текстовс целью извлечения полной информации (изуча ющее чтение); с целью извлечения основной ин формации (ознакомительное чтение); с целью из влечения интересующей / конкретной информа ции (просмотровое/ поисковое чтение).Грамматика: Уступительные придаточные предло жения; косвенная речь (утвердительные, вопроси тельные, повелительные предложения); грамма тическая конструкция have smth done; фразовыеглаголы с компонентом take.Аудирование: Прослушивание учебных текстов сцелью детального понимания, понимания основ ного содержания и понимания запрашиваемой ин 



формации.Говорение: Монологи сравнения на основе прочи танных текстов; обсуждение средств коммуника ции (Интернет и др.); монологи описания на осно ве визуальных опор; ролевая игра «В магазине»;монолог повествование о поломке фотоаппарата.Письмо: Написание официального письма жа лобы.5. Подготовка к проведению ролевой игры по за данной теме. Проверка детального пониманиятекста, определяющего ролевые ситуации. Пони мание диалогической речи в сфере профессио нальной коммуникации. Диалог побуждение к дей ствию, диалог расспрос, диалог обмен мнениями.6. Заполнение бланков, анкет. Диалог расспрос(устный и письменный ответ на вопросы анкеты) врамках предтекстовых заданий. Монологи сооб щения в группах по результатам анкетирования.Предтекстовые задания для ознакомления сосложными фразеологическими единицами текста.Чтение текста с последующей проверкой его де тального понимания. Монолог рассуждение в рам ках проблематики текста на основе послетексто вых упражнений. Диалог обмен мнениями по обо значенной проблематике как подготовка к написа нию эссе по предложенному плану, отражающегоположительные и отрицательные стороны про блемы. Подготовка к проведению ролевой игры потеме раздела. Чтения дополнительного текста,определяющего ролевые ситуации, диалог ан кета, краткие монологи сообщения по результа там анкетирования. Поиск дополнительной ин формации в сети Internet как подготовительныйэтап к проведению презентации. Деление текстовна логические части. Совершенствование навыкаупотребления фраз клише в монологах в формепрезентации. Проведение презентаций. Проверкапонимания прослушанного выступления (диалог расспрос) с последующим коллективным обсужде нием.7. Предтекстовые задания, позволяющие подгото вить краткие монологи размышления по обозна ченной тематике (проблемные вопросы, толкова ние цитаты). Совершенствование употребленияфраз клише, соответствующих ситуации обсужде ния проблемы «за круглым столом». Предтексто вые задания для ознакомления и фонетическойобработки сложных лексических единиц текста.Чтение текста с последующей проверкой его де тального понимания. Послетекстовые упражне ния, направленные на активизацию употребленияновых лексических единиц. Закрепление синтези 



рованных навыков перевода по изучаемой теме.Совершенствование употребления фраз клишедля ведения диалога обмена мнениями. Написа ние эссе «за и против» по проблеме, обозначен ной в тексте.8. Предтекстовые задания, способствующие пони манию основного содержания текста. Чтение тек ста с последующей проверкой его содержания по средством диалога расспроса. Понятие стиля ху дожественной литературы. Прослушивание поэ тических и песенных произведений, характерныхдля различных культур. Совершенствование на выка ведения диалога обсуждения по тематике,обозначенной в аудировании. Составление доку ментов для получения научных грантов и стипен дий.
13.2. Темы (разделы) дисциплины и виды занятий
№п/п Наименование разделадисциплины

Виды занятий (часов)
Лекции Практич.занятия Самостоятельнаяработа Всего

1.1 Внешность и черты харак тера человека. 0 6 6 12
1.2 Социология как наука.Теории, научный метод. 0 6 6 12
1.3 Особенности образа жиз ни в городе и сельскойместности. 0 6 6 12

1.4
Биографические эпизодыучёных, внёсших вклад вразвитие социологии какнауки.

0 6 6 12

1.5
Проблемы защиты окру жающей среды и вымира ющих видов животных ирастений.

0 6 6 12

1.6
Понятие общества. Основ ные признаки общества.Параметры, характеризу ющие общество как соци альную систему. Закрытоеи открытое общество.

0 6 6 12

1.7 Отдых и путешествия.Климат и погода. Видытранспорта. 0 6 6 12

1.8
Основные этапы развитияобщества (традиционное,индустриальное, постин дустриальное).

0 6 6 12
2.1 Магазины и покупки.Одежда и аксессуары. 0 2 3 5



2.2
Теоретические направле ния в социологии. Макро социология и микросоцио логия.

0 2 4 6

2.3 Праздники, знаменатель ные события и торже ственные церемонии. 0 2 4 6

2.4
Экономическая социоло гия. Старая экономиче ская социология (КарлМаркс, Макс Вебер). Нео институциональная эконо мика.

0 2 4 6

2.5 Социология социальноговыбора, сетевой подход,новый институционализм. 0 2 4 6

2.6
Социология политики.Взаимодействие лично сти, общества и государ ства.

0 2 4 6

2.7
Социальная стратифика ция и социальная мобиль ность: понятия, типы,виды.

0 4 4 8

2.8 Социология культуры.Межкультурные разногла сия. 0 4 4 8
3.1 Еда и приготовлениепищи. Места обществен ного питания. 0 4 4 8
3.2 Социология коллективов ималых групп. 0 4 6 10
3.3 Занятия различными ви дами спорта. Несчастныеслучаи и травмы. 0 4 4 8
3.4 Социология семьи и бра ка. Семья как социальныйинститут и малая группа. 0 4 4 8
3.5 Стили родительского по ведения в межкультурномаспекте. 0 4 4 8
3.6 Влияние изменений в об ществе на семейные вза имоотношения. 0 4 4 8
3.7 Социология личности. По нятие, структура и типыличности. 0 4 6 10
3.8 Социализация личности:сущность, содержание,основные этапы. 0 4 6 10
4.1 Развлечения и зрелищныемероприятия. Благотвори 0 2 4 6



тельность.
4.2

Социология личности. Ч.II.Межкультурные особенно сти личностных взаимоот ношений.
0 4 6 10

4.3
Социология девиантногоповедения. Понятие соци альной нормы. Структураи динамика социальныхотклонений.

0 4 6 10

4.4 Современные техническиесредства и их применениев учебном процессе. 0 4 4 8
4.5 Гендерная социология.Гендерные стереотипы иконфликты. 0 4 4 8
4.6 Демография. Движениенаселения. Анализ демо графических процессов. 0 4 6 10
4.7 Социология семьи и бра ка. Ч.II. Типы брака. Внут рисемейные отношения. 0 4 5 9

4.8
Социология управления.Кризисное управление иуправленческие конфлик ты.

0 4 6 10
Экзамен 36Итого: 0 130 158 324

14. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплиныОсвоение дисциплины предполагает не только обязательное посещениеобучающимся аудиторных занятий (практических занятий) и активную работу наних, но и самостоятельную учебную деятельность, на которую отводится в 1 се местре 90 часов, во втором семестре – 36 часов, в 3 семестре – 32 часа.Для успешного освоения дисциплины «Иностранный язык» студент должениметь базовую подготовку по иностранному языку в объеме средней школы, а так же должен опираться на знания, умения и владения навыками, сформированнымипри изучении дисциплины «Иностранный язык».Практические занятия – главное звено дидактического цикла обучения. Учи тывая специфику дисциплины «Иностранный язык» на неязыковых факультетах,практические занятия являются единственно возможной и необходимой формойаудиторной работы.Цель практических занятий – формирование у студентов ориентировочнойосновы для последующего усвоения материала методом самостоятельной рабо ты. Для того чтобы добиться успеха в изучении иностранного языка, необходимозаниматься языком систематически. Эффективность практических занятий в зна чительной степени определяется правильным выбором одной из учебно образо вательных технологий, которые служат реализации познавательной и творческойактивности студентов в учебном процессе. Таким образом, в процессе освоениядисциплины «Иностранный язык (английский)» применяются современные обра зовательные технологии, дающие возможность повышать качество образования,более эффективно использовать учебное время.



Технологии, применяемые в учебном процессе: личностно ориентированная технология, которая предполагает раскры тие индивидуальности каждого студента в процессе обучения иностранному языкув высшей школе. Цель такого обучения состоит в создании системы психолого пе дагогических условий, позволяющих работать с каждым студентом с учетом егоиндивидуальных познавательных возможностей, потребностей и интересов; технология проблемного обучения представляет собой создание в учеб ной деятельности проблемных ситуаций и организацию активной самостоятель ной деятельности студентов, в результате чего происходит творческое овладениезнаниями, умениями, навыками; технология проектных методов обучения представляет собой работу поразвитию индивидуальных творческих способностей студентов, умению осознанноподходить к профессиональному самоопределению через дисциплину «Иностран ный язык (английский)»; технология исследовательских методов дает возможность студентамсамостоятельно пополнять свои знания, глубоко вникать в изучаемую проблему ипредполагать пути ее решения, что важно при формировании мировоззрения, втом числе на иностранном языке; технология использования игровых методов (ролевых игр) способствуетрасширению кругозора, развитию познавательной деятельности, формированиюопределенных умений и навыков, необходимых в практической деятельности спе циалиста; технология обучения в сотрудничестве (командная, групповая работа)рассматривает сотрудничество как идею совместной развивающей деятельности; информационно коммуникационные технологии позволяют обогащать со держание обучения иностранному языку через доступ в Интернет.В процессе обучения иностранному языку используются интерактивные ме тоды, т к. они способствуют активному взаимодействию обучающихся не только спреподавателем, но и друг с другом. Они также нацелены на доминирование ак тивности учащихся в процессе обучения. Эти методы предполагают со обучение(коллективное, обучение в сотрудничестве), причем и обучающийся, и педагог яв ляются субъектами учебного процесса. На практических занятиях используютсяследующие виды интерактивных методов: ролевая игра применяется на практических занятиях как форма обученияи контроля с целью активизации речемыслительной деятельности студентов, рас ширения кругозора и обогащения лексического запаса, воспитания культуры об щения, тренировки неподготовленной (спонтанной) речи. Возможно использова ние таких форм проведения ролевых игр, как презентация, интервью, конферен ция, совещание и др.; моделирование коммуникативных ситуаций. Целью этого метода являет ся активизация процесса реализации речевого поведения собеседников в зависи мости от тех социально коммуникативных условий, в которых они оказываются.Использование моделирования позволяет студентам легко входить в контакт спартнерами по общению, находить взаимопонимание и чувствовать их поддержку,смело выражать свои эмоции и чувства, стимулирует формирование нравствен ных ценностей и мировоззрения обучающихся; актуализирует процесс овладенияосновными профессиональными и коммуникативными компетенциями, позволяетсамостоятельно мыслить и принимать решения; проведение дискуссий. Цель этого метода – достижение практическоговладения средствами иностранного языка, позволяющего использовать их дляосуществления эффективной коммуникации в профессиональном общении икросскультурной среде. Применение данного метода формирует у обучающихся



лингвистические компетенции, позволяющие свободно комментировать, сравни вать и интерпретировать статистическую значимую информацию, вести ситуатив ную беседу в рамках определенной темы, совершенствовать навыки ведения дис куссии по профессиональным проблемам; презентация. Качественная презентация зависит от следующих парамет ров: постановки темы, цели и плана выступления; определения продолжительно сти представления материала; адресованности материала; интерактивных дей ствий выступающего (включение в обсуждение слушателей); манеры представле ния презентации: соблюдение зрительного контакта с аудиторией, выразитель ность; наличие иллюстраций (не перегружающих изображаемое на экране), клю чевых слов.Перечисленные выше интерактивные методы обучения сопровождаютсякомплектом учебных материалов, необходимых для их реализации.Особенностью изучения иностранного языка является то, что бóльшаячасть языкового материала должна прорабатываться самостоятельно. Самосто ятельная работа является неотъемлемой частью обучения иностранному языку.На этот вид работы отводится не менее 50% от общего объема часов (трудоемко сти дисциплины).На самостоятельное изучение выносятся задания, направленные на: закрепление фонетических, грамматических и лексических языковыхсредств, необходимых для формирования профессиональной коммуникативнойкомпетенции; понимание устной и письменной речи в различных несложных коммуника тивных ситуациях; работу с электронными специальными словарями и энциклопедиями, сэлектронными образовательными ресурсами; овладение и закрепление основной терминологии по направлению подго товки;  работу со специальной литературой как способом приобщения к послед ним мировым научным достижениям в профессиональной сфере; основные приемы составления аннотаций и написания рефератов.Самостоятельная работа может быть аудиторной (выполнение отдельныхзаданий на практических занятиях) и внеаудиторной. Все выполняемые студента ми самостоятельно задания подлежат последующей проверке преподавателемдля получения допуска к зачету / экзамену. Для выполнения самостоятельной ра боты используются следующие дидактические средства.1. Учебники и учебные пособия.2. Мультимедийные средства: работа в сети Интернет (использование обу чающих программ и учебных сайтов, электронных образовательных ресурсов).3. Аутентичные материалы.В процессе изучения дисциплины «Иностранный язык (английский)» преду смотрены следующие формы контроля по овладению общекультурными компе тенциями: текущий, промежуточный контроль (зачет и экзамен), контроль само стоятельной работы студентов.Текущий контроль осуществляется в течение семестра в виде устногоопроса студентов на практических занятиях, в виде письменных проверочных ра бот по текущему материалу, а также в виде сетевого тестирования в рамках кон трольных точек, проводимых в соответствии с графиками учебного процесса. Уст ные ответы и письменные работы студентов оцениваются. Оценки доводятся досведения студентов. Результаты тестирования суммируются с баллами, получен ными по остальным формам контроля, и выставляются в рейтинговые ведомости.



Промежуточный контроль осуществляется в форме зачета или экзамена (взависимости от того, какая форма контроля предусмотрена учебным планом) вконце семестра.Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется в течениевсего семестра. Преподаватель определяет формы контроля самостоятельнойработы студентов в зависимости от содержания разделов и тем, выносимых насамостоятельное изучение. Такими формами могут являться: тестирование, ви деопрезентации, проектные технологии (страноведческий коллаж, представлениепроспекта по заданной теме), участие в работе студенческих научно практическихконференций на иностранном языке и т.д. Результаты контроля самостоятельнойработы студентов учитываются при осуществлении промежуточного контроля подисциплине.
15. Учебно методическое и информационное обеспечение дисциплины:а) основная литература:№ п/п Источник
1

Петрова, Ю. А. Английский язык : учебник : [16+] / Ю. А. Петрова, Е. Н. Сагайдачная, В. Б.Черемина ; Ростовский государственный экономический университет (РИНХ). – Ростов на Дону : Издательско полиграфический комплекс РГЭУ (РИНХ), 2020. – 210 с. : ил., табл.– Режим доступа: по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611191
б) дополнительная литература:№ п/п Источник

2
Алейникова, Т. В. Английский язык : учебное пособие для обучающихся по направлениямбакалавриата : [16+] / Т. В. Алейникова, Е. В. Кербер; Омский государственный техниче ский университет. – Омск : Омский государственный технический университет (ОмГТУ),2021. – 104 с. : ил., табл. – Режим доступа: по подписке. –URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=700572 – ISBN 978 5 8149 3197 9.

3
Бачиева, Р. И. Английский язык : Учебное пособие : [16+] / Р. И. Бачиева ; Ростовский го сударственный экономический университет (РИНХ). – Ростов на Дону : Издательско по лиграфический комплекс РГЭУ (РИНХ), 2018. – 56 с. : схема., табл. – Режим доступа: поподписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=567627 – ISBN 978 5 7972 2538 6. – Текст: электронный.

в) базы данных, информационно справочные и поисковые системы:№ п/п ИсточникПолнотекстовая база «Университетская библиотека» – образовательный ресурс. –<UPL:http://www.biblioclub.ru>.Электронный каталог Научной библиотеки Воронежского государственного университета.– (http // www.lib.vsu.ru/).Электронный университет ВГУ – МУДЛ (https://www.edu.vsu.ru/course/view.php?id=6093)

16. Перечень учебно методического обеспечения для самостоятельной работы№ п/п Источник

1
Кузнецова, Т. С. Английский язык : устная речь : практикум : учебное пособие / Т. С. Куз нецова ; Уральский федеральный университет им. первый Президента России Б. Н. Ель цина. – Екатеринбург : Издательство Уральского университета, 2016. – 271 с. – Режимдоступа: по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=690091 – Биб лиогр. в кн. – ISBN 978 5 7996 1800 1. – Текст: электронный.

17. Информационные технологии, используемые для реализации учебнойдисциплины, включая программное обеспечение и информационно спра вочные системыОсновой использования образовательных технологий по дисциплине выступаетсистемно деятельностный подход, обеспечивающий наибольшую эффективностьобучения и его практико ориентированную составляющую. В организационном от 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611191
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=700572
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=567627
http://www.lib.vsu.ru/)
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=690091


ношении образовательный процесс включает фронтальную, групповую и индиви дуальную работу студентов. В рамках лекционных и практических занятий исполь зуются вербальные, наглядные технологии, проблемное и проектное обучение.на платформе электронного университета ВГУhttps://www.edu.vsu.ru/course/view.php?id=6093 . При освоении дисциплины обуча ющие получают возможность пользоваться профессиональными базами данных,указанными в пункте «15. в)» данной программы

18. Материально техническое обеспечение дисциплины:Учебная аудитория: специализированная мебель, ноутбук, проектор, Linux — Ubuntu,LibreOffice, Xnconvert, Google Chrom, Google drive. Используется программное обеспече ние WIN HOME 10 32 bit/64 bit All Lng PK Lic Online DwnLd NR, а также Office Home andStudent 2019 All Lng PKL Onln CEE Only DwnLd C2R NR, а также почтовый клиент Яндекс.
19. Фонд оценочных средств:
19.1 Перечень компетенций с указанием этапов формирования и планируе мых результатов обучения:Код и содержа ние компетен ции (или еечасти)

Планируемые результаты обу чения (показатели достижениязаданного уровня освоениякомпетенции посредствомформирования знаний, умений,навыков)

Этапы формиро вания компетен ции (разделы(темы) дисципли ны или модуля иих наименование)

ФОС*(средства оце нивания)
ОК 5  способ ность к комму никации в уст ной и письмен ной формах нарусском и ино странном языкахдля решения за дач межличност ного и межкуль турного взаимо действия;

Знать: основные способы рабо ты над языковым и речевым ма териалом; базовые нормы фоне тики; базовые правила граммати ки (морфологии и синтаксиса);базовые нормы употреблениялексики общего языка и термино логической лексики специально сти; требования к речевому и язы ковому оформлению устных иписьменных высказываний с уче том специфики иноязычной куль туры; основные ресурсы, с помо щью которых можно эффективновосполнить имеющиеся пробелыв языковом образовании (типысловарей, справочников, компью терных программ, информацион ных сайтов сети Интернет, тексто вых редакторов и т.д.).

1.1 Личностныекачества, круг об щения, интересы,увлечения.1.2 Особенностихарактера буду щего социолога.Отрасли социо логии.1.3 Биографиче ские эпизоды учё ных, внёсшихвклад в развитиесоциологии какнауки.1.5 Средства мас совой информа ции.2.1 Социологиче ские теории.3.1 Благосостоя ние человека: со циоологическиефакторы.3.2 Свободное

Контрольнаяработа № 1(темы 1.1  1.16)
Контрольнаяработа № 2(темы 2.1 2.8)

https://www.edu.vsu.ru/course/view.php?id=6093


время.
4.1 Особенностисоциологическихтестов.4.3 Изменения напротяжении жиз ненного цикла.4.4 Социологиче ское восприятиеперемен. Способ ность реализо вать собственныепланы.4.6. Конфликто логия.Уметь: В области аудирования: воспринимать на слух и пони мать основное содержаниенесложных аутентичных обще ственно политических, публици стических (медийных) и прагма тических текстов, относящихся кразличным типам речи (сообще ние, рассказ); выделять в них зна чимую / запрашиваемую инфор мацию; воспринимать на слух и пони мать основное содержание моно логической и диалогической речина специальные / профессиональ но ориентированные темы.В области чтения: использовать различные видычтения (просмотровое, поисковое,ознакомительное, изучающее)для извлечения коммуникативно значимой и специальной / про фессионально ориентированнойинформации; понимать основное содержаниенесложных аутентичных обще ственно политических, публици стических и прагматических тек стов (информационных буклетов,брошюр / проспектов), научно по пулярных и научных текстов, бло гов/веб сайтов; детально понимать обществен но политические, публицистиче ские (медийные), научные тексты,а также письма личного характе ра; выделять значимую / запраши ваемую информацию из научных

1.4 Роль социо лога в обществе.1.6. Стиль жизни.Личное простран ство.2.3. Биографииизвестных социо логов.3.1. Процесс обу чения. Оценкаперсональных ка честв участниковпроцесса обуче ния.4.5. Карьера. Ра бота. Исследова ния рынка труда. Контрольнаяработа № 3(темы 3.1 3.8)



и прагматических текстов спра вочно информационного и ре кламного характера.В области говорения: начинать, вести / поддерживатьи заканчивать диалог расспрос обувиденном, прочитанном, диалог обмен мнениями и диалог интер вью / собеседование при приемена работу, соблюдая нормы рече вого этикета, при необходимостииспользуя стратегии восстанов ления сбоя в процессе коммуни кации (переспрос, перефразиро вание и др.); расспрашивать собеседника,задавать вопросы и отвечать наних, в том числе и на специаль ные / профессионально ориенти рованные темы; высказывать свое мнение,просьбу; отвечать на предложение собе седника (принятие предложенияили отказ); составлять монолог описание,монолог повествование и моно лог рассуждение; делать сообщения, доклады ипрезентации (с предварительнойподготовкой) на специальные /профессионально ориентирован ные темы; составлять аннотации и рефе рировать тексты на специальные /профессионально ориентирован ные темы.В области письма: заполнять формуляры и бланкипрагматического характера; вести запись основных мыслей ифактов (из аудиотекстов и текстовдля чтения); вести запись тезисов устноговыступления / письменного докла да по изучаемой проблематике, втом числе и на специальные /профессионально ориентирован ные темы; поддерживать контакты при по мощи электронной почты (писатьэлектронные письма личного ха рактера); оформлять Curriculum Vitae /Resume и сопроводительноеписьмо, необходимые при приемена работу;



 выполнять письменные проект ные задания (письменное оформ ление презентаций, аннотаций,рефератов, информационных бук летов, рекламных листовок, кол лажей, постеров, стенных газет ит.д.);
Владеть: приемами самостоя тельной работы с языковым ма териалом (лексикой, грамматикой,фонетикой) с использованиемсправочной, учебной и научнойлитературы; стратегиями восприятия, ана лиза, создания устных и письмен ных текстов разных типов и жан ров, в том числе и специального /профессионально ориентирован ного характера; компенсаторными умениями,помогающими преодолеть «сбои»в коммуникации, вызванные объ ективными и субъективными, со циокультурными причинами; стратегиями проведения сопо ставительного анализа факторовкультуры различных стран.

1.1 Личностныекачества, круг об щения, интересы,увлечения.1.2 Особенностипрофессии со циолога.Отрасли социо логии.1.3 Развитие со циологии как на уки, социологиче ские теории и те чения.2.1 Важность экс перимента в со циологии. Социо логическиеопросы. Стати стика.3.1 Благосостоя ние человека: со циологическиесоставляющие ифакторы.

Контрольнаяработа № 4(темы 4.1  4.14)

УК 4 УК-4. Способен осуществлять дело-вую коммуникацию в устной и пись-менной формах на государственномязыке Российской Федерации и ино-странном(ых) языке(ах):УК-4.1 Выбирает на иностранномязыке коммуникативно приемлемыестратегии делового общенияУК-4.5 Владеет интегративными ком-муникативными умениями в устной иписьмен-ной иноязычной речи

1.4 Роль социо лога в обществе.1.6. Стиль жизни.Личное простран ство.2.3. Биографииизвестных социо логов.3.1. Процесс обу чения. Оценкаперсональных ка честв участниковпроцесса обуче ния.4.5. Карьера. Ра бота. Исследова ния рынка труда.

(темы 4.1  4.14)

Промежуточная аттестация № 1 КИМ № 1



Промежуточная аттестация № 2 КИМ № 2Промежуточная аттестация № 3 КИМ № 3
19.2 Описание критериев и шкалы оценивания компетенций (результатовобучения) при промежуточной аттестацииДля оценивания результатов обучения на зачете используются следую щие показатели:1) знание учебного материала, базовых правил грамматики, норм упо требления общей и профессиональной лексики иностранного языка, требова ний к речевому и языковому оформлению устных и письменных высказываний сучетом специфики иноязычной культуры;2) умение переводить аутентичные неадаптированные тексты професси онального характера с английского языка на русский со словарем;3) умение использовать различные виды чтения для извлечения комму никативно значимой и профессионально ориентированной информации;4) умение грамотно использовать грамматические структуры, специаль ную лексику и профессиональные термины;4) умение составлять аннотации и реферировать тексты на профессио нально ориентированные темы на иностранном языке;5) умение вести монологическую и диалогическую речь в рамках изучен ных тем с учетом правил речевого общения в общекультурной и профессио нальной сфере;Для оценивания результатов обучения на зачете используется шкала –«зачтено», «не зачтено».Соотношение показателей, критериев и шкалы оценивания результатовобучения:

Критерии оценивания компетенций Уровеньсформиро ванностикомпетен ций
Шкала оценок

Полное соответствие ответа обучающегося всем пе речисленным критериям. Перевод выполнен полно стью в указанный промежуток времени. Стилевоеоформление речи выбрано верно, средства логиче ской связи использованы правильно. Грамматиче ские структуры используются в соответствии с по ставленной задачей. Практически нет нарушений виспользовании лексики.При реферировании/аннотировании текста контроль но измерительного материала соблюдены требова ния к структуре его оформления (логичность постро ения материала, наличие вступления, основнойчасти и заключения). Использованы специальныеклише (например: The text (article/paper publication) ispublished in the book (journal) и т.д. Правильно ис пользованы грамматические структуры.В процессе устного монологического высказыва ния/беседы по заданной теме цели коммуникациидостигнуты в полной мере; допущено не более од ной речевой ошибки, одной лексической или грамма 

Повы шенныйуровень
Зачтено



тической ошибки, приведшей к недопониманию илинепониманию. Обучающийся может дать краткоеописание событий или действий, сообщив только са мое основное. Принимает участие в простом обменерепликами. Умеет выражать простую точку зренияили высказывать потребность в знакомой ситуации.Высокий уровень владения терминологическими со ответствиями и спецификой языка делового и про фессионального общения; умение ясно и четко изла гать материал по теме на иностранном языке; уме ние давать полные и адекватные ответы на вопросы.Ответ на контрольно измерительный материал несоответствует двум из перечисленных показателей,но обучающийся дает правильные ответы на допол нительные вопросы. Перевод выполнен не полно стью, указанный промежуток времени практическисоблюдён. В стилевом оформлении речи имеютсянедостатки, средства логической связи не всегда ис пользованы правильно. Имеется ряд грамматиче ских ошибок, не затрудняющих понимание текста.Встречаются некоторые нарушения в использованиилексики.При реферировании/аннотировании текста контроль но измерительного материала наблюдаются нару шения требования к структуре оформления текста(логичность построения материала, наличие вступ ления, основной части и заключения). Специальныеклише (например: The text (article/paper publication) ispublished in the book (journal) и т.д. не всегда исполь зуются. Имеется ряд грамматических ошибок, не за трудняющих понимание текста. Встречаются некото рые нарушения в использовании лексики. Недоста точно освещена информация предлагаемого текстаконтрольно измерительного материала.В процессе устного монологического высказыва ния/беседы по заданной теме цели коммуникациидостигнуты в общем; допущено не более двух рече вых ошибок, двух лексических или двух грамматиче ских ошибок, приведших к недопониманию или непо ниманию. Обучающийся может дать краткое описа ние событий или действий, сообщив только самоеосновное. Принимает участие в простом обмене ре пликами. Умеет выражать простую точку зрения иливысказывать потребность в знакомой ситуации.Владение терминологическими соответствиями испецификой языка делового и профессиональногообщения; умение достаточно четко излагать матери ал по теме на иностранном языке; умение адекватнореагировать на вопросы.

Базовыйуровень Зачтено

Ответ на контрольно измерительный материал несоответствует любым трем из перечисленных пока зателей, обучающийся дает неполные ответы на до 
Порого вый уро вень

Зачтено



полнительные вопросы. Перевод выполнен не пол ностью, указанный промежуток времени не соблю дён. В оформлении предложения имеются многочис ленные грамматические ошибки, некоторые из нихмогут приводить к непониманию текста. Средствалогической связи часто используются неправильно.При реферировании/аннотировании текста контроль но измерительного материала нарушена логичностьоформления текста, не сделаны вступление и/иливывод. Недостаточное использование специальныхклише (например: The text (article/paper publication) ispublished in the book (journal) и т.д. Неправильное ис пользование грамматических структур, которые мо гут приводить к непониманию текста. Использованнеоправданно ограниченный словарный запас.Плохо освещена информация предлагаемого текстаконтрольно измерительного материала.В процессе устного монологического высказыва ния/беседы по заданной теме главные цели комму никации достигнуты частично; допущено не болеешести речевых ошибок, двух лексических или двухграмматических ошибок, приведших к недопонима нию или непониманию. Обучающийся не может датькраткое логическое описание событий или действий,сообщив только самое основное. Не всегда принима ет участие в простом обмене репликами. Не умеетясно выражать простую точку зрения или высказы вать потребность в знакомой ситуации.Владение ограниченным набором терминологиче ских соответствий и эквивалентов, определяющихособенности языка делового и профессиональногообщения; недостаточно четкое и полное изложениематериала по теме на иностранном языке; затрудне ния при ответе на вопросы.Ответ на контрольно измерительный материал несоответствует любым четырем из перечисленных по казателей. Обучающийся демонстрирует отрывоч ные, фрагментарные знания, допускает грубыеошибки при ответе на контрольно измерительныйматериал. Перевод выполнен частично, указанногопромежутка времени недостаточно. Отсутствует ло гика в построении предложения. Грамматическиеправила не соблюдаются.При реферировании/аннотировании текста контроль но измерительного материала содержание не отра жает те аспекты, которые указаны в задании, или несоответствует требуемому объёму. Не используютсяспециальные клише (например: The text (article/paperpublication) is published in the book (journal) и т.д.Грамматические правила не соблюдаются. Крайнеограниченный словарный запас не позволяет выпол нить поставленную задачу. Информация предлагае 

– Не зачтено



мого текста контрольно измерительного материалане освещена.В процессе устного монологического высказыва ния/беседы по заданной теме главные цели комму никации не достигнуты; допущено более шести рече вых ошибок, двух лексических или двух грамматиче ских ошибок, приведших к недопониманию или непо ниманию. Обучающийся не может дать краткое ло гическое описание событий или действий, сообщивтолько самое основное. Не принимает участие в про стом обмене репликами. Не умеет выражать про стую точку зрения или высказывать потребность взнакомой ситуации.Неумение излагать материал по теме на иностран ном языке; неумение использовать терминологиче ские соответствия иэквиваленты, определяющие особенности языка де лового и профессионального общения.

Для оценивания результатов обучения на экзамене используются следую щие показатели:1) знание учебного материала, базовых правил грамматики, норм употреб ления общей и профессиональной лексики иностранного языка, требований к ре чевому и языковому оформлению устных и письменных высказываний с учетомспецифики иноязычной культуры;2) умение грамотно использовать грамматические структуры, специальнуюлексику и профессиональные термины;3) умение поиска иноязычной профессионально ориентированной инфор мации;4) умение извлекать необходимую информацию из устных и письменных ис точников профессионального характера без словаря;5) умение изучать, выбирать, обобщать, анализировать, критически осмыс ливать, систематизировать иноязычную информацию в деловой и профессио нально ориентированной сфере;6) умение вести монологическую и диалогическую речь в рамках изученныхтем с учетом правил речевого общения в общекультурной и профессиональнойсфере;7) умение подготовить устное публичное выступление профессиональногохарактера.Для оценивания результатов обучения на экзамене используется 4 балль ная шкала: «отлично», «хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно».Соотношение показателей, критериев и шкалы оценивания результатовобучения:
Критерии оценивания компетенций Уровень сфор мированно стикомпетенций

Шкала оценок



Полное соответствие ответа обучающегося всем перечис ленным критериям. Он в целом справился с поставленны ми речевыми задачами. В процессе устного монологиче ского высказывания/беседы по заданной теме цели ком муникации достигнуты в полной мере; допущено не болееодной речевой ошибки, одной лексической или граммати ческой ошибки, приведшей к недопониманию или непони манию. Наблюдалось соответствие подобранного мате риала тематике презентации. Высказывание обучающегобыло связанным и логически последовательным. Диапа зон используемых языковых средств достаточно широк.Языковые средства были правильно употреблены. Объемвысказывания соответствовал тому, что задано програм мой. В процессе устного монологического высказыва ния/беседы прослеживалось правильность постановкитемы, цели и плана выступления; определения продолжи тельности представления материала; адресованность ма териала, использование интерактивных действий высту пающего (включение в обсуждение слушателей). Манерыпредставления презентации соответствовали изученнымтребованиям: соблюдение зрительного контакта с ауди торией, выразительность; наличия иллюстраций (не пе регружающих изображаемое на экране), ключевых слов.Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное про изношение. Речь обучающего была эмоционально окра шена, в ней имели место не только передача отдельныхфактов (отдельной информации), но и элементы их оцен ки, выражения собственного мнения. Обучающийся можетдать краткое описание событий или действий, сообщивтолько самое основное. Принимает участие в простом об мене репликами. Умеет выражать простую точку зренияили высказывать потребность в знакомой ситуации. Пока зан высокий уровень владения терминологическими соот ветствиями и спецификой языка делового и профессио нального общения; умение ясно и четко излагать матери ал по теме на иностранном языке; умение давать полныеи адекватные ответы на вопросы.

Повышенныйуровень Отлично

Ответ на контрольно измерительный материал не соот ветствует двум из перечисленных показателей, но обуча ющийся дает правильные ответы на дополнительные во просы. В процессе устного монологического высказыва ния/беседы по заданной теме цели коммуникации достиг нуты в общем; допущено не более двух речевых ошибок,двух лексических или двух грамматических ошибок, при ведших к недопониманию или непониманию. Наблюда лось соответствие подобранного материала тематике пре зентации. Высказывание обучающего было в общем свя занным и логически последовательным. Диапазон исполь зуемых языковых средств достаточно широк. Языковыесредства были правильно употреблены. Объем высказы вания соответствовал тому, что задано программой. Впроцессе устного монологического высказывания/беседыне всегда прослеживалось правильность постановкитемы, цели и плана выступления; определения продолжи тельности представления материала; адресованность ма териала, использование интерактивных действий высту пающего (включение в обсуждение слушателей). Манерыпредставления презентации не совсем соответствовалиизученным требованиям: не частое соблюдение зритель ного контакта с аудиторией, отсутствие выразительности;наличия иллюстраций (не перегружающих изображаемоена экране), ключевых слов. Высказывание обучающегобыло связанным и последовательным. Использовался

Базовый уро вень Хорошо



довольно большой объем языковых средств, которыебыли употреблены правильно. Однако были сделаны от дельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речибыл несколько замедлен. Отмечалось произношение,страдающее сильным влиянием родного языка. Речь быланедостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценкиимели место, но в большей степени высказывание содер жало информацию и отражало конкретные факты. Обуча ющийся может дать краткое описание событий или дей ствий, сообщив только самое основное. Принимает уча стие в простом обмене репликами. Умеет выражать про стую точку зрения или высказывать потребность в знако мой ситуации. Владеет терминологическими соответстви ями и спецификой языка делового и профессиональногообщения; умеет достаточно четко излагать материал потеме на иностранном языке; умение адекватно реагиро вать на вопросы.Ответ на контрольно измерительный материал не соот ветствует любым трем из перечисленных показателей,обучающийся дает неполные ответы на дополнительныевопросы. В процессе устного монологического высказы вания/беседы по заданной теме главные цели коммуни кации достигнуты частично; допущено не более шести ре чевых ошибок, двух лексических или двух грамматическихошибок, приведших к недопониманию или непониманию.Наблюдалось не соответствие подобранного материалатематике презентации. Высказывание обучающего былоне совсем связанным. В некоторых местах нарушаласьпоследовательность высказывания. Диапазон использу емых языковых средств был ограничен, объем высказы вания не достигал нормы. Языковые средства в большейстепени были не правильно употреблены. В процессе уст ного монологического высказывания/беседы не просле живалось правильность постановки темы, цели и планавыступления; определения продолжительности представ ления материала; адресованность материала, использо вание интерактивных действий выступающего (включениев обсуждение слушателей). Манеры представления пре зентации не совсем соответствовали изученным требо ваниям: не соблюдение зрительного контакта с аудито рией, отсутствие выразительности; наличия иллюстраций(не перегружающих изображаемое на экране), ключевыхслов. Обучающийся допускал языковые ошибки. Практи чески отсутствовали элементы оценки и выражения соб ственного мнения. Речь не была эмоционально окрашен ной. Темп речи был замедленным. Отмечалось произно шение, страдающее сильным влиянием родного языка.Обучающийся не может дать краткое логическое описа ние событий или действий, сообщив только самое основ ное. Не всегда принимает участие в простом обмене ре пликами. Не умеет ясно выражать простую точку зренияили высказывать потребность в знакомой ситуации. Вла дение ограниченным набором терминологических соответ ствий и эквивалентов, определяющих особенности языкаделового и профессионального общения; недостаточночеткое и полное изложение материала по теме на ино странном языке; затруднения при ответе на вопросы.

Пороговый уро вень Удовлетвори тельно

Ответ на контрольно измерительный материал не соот ветствует любым четырем из перечисленных показателей.Обучающийся демонстрирует отрывочные, фрагментар ные знания, допускает грубые ошибки при ответе на кон трольно измерительный материал. В процессе устногомонологического высказывания/беседы по заданной теме

– Неудовлетвори тельно



главные цели коммуникации не достигнуты; допущено бо лее шести речевых ошибок, двух лексических или двухграмматических ошибок, приведших к недопониманию илинепониманию. Наблюдалось не соответствие подобран ного материала тематике презентации. Высказываниеобучающего было не связанным. Нарушалась последова тельность высказывания. Диапазон используемых языко вых средств был ограничен, объем высказывания не до стигал нормы. Языковые средства были не правильноупотреблены.. В процессе устного монологического выска зывания/беседы не прослеживалось правильность поста новки темы, цели и плана выступления; определения про должительности представления материала; адресован ность материала, использование интерактивных действийвыступающего (включение в обсуждение слушателей).Манеры представления презентации не соответствовалиизученным требованиям: не соблюдение зрительного кон такта с аудиторией, отсутствие выразительности; наличияиллюстраций (не перегружающих изображаемое наэкране), ключевых слов. Обучающийся допускал большоеколичество ошибок, как языковых, так и фонетических.Практически отсутствовали элементы оценки и выражениясобственного мнения. Речь не была эмоционально окра шенной. Темп речи был медленным. Обучающийся неможет дать краткое логическое описание событий илидействий, сообщив только самое основное. Не принимаетучастие в простом обмене репликами. Не умеет выражатьпростую точку зрения или высказывать потребность в зна комой ситуации. Неумение излагать материал по теме наиностранном языке; неумение использовать терминоло гические соответствия и эквиваленты, определяющие осо бенности языка делового и профессионального общения.
19.3. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые дляоценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризую щие этапы формирования компетенций в процессе освоения образователь ной программы
19.3.1. Перечень заданий к промежуточной аттестации – зачету:
№ Задания к промежуточной аттестации (зачету)Зачет – 1 семестр1 Комплект тестов по учебно познавательной сфере общения (КИМ №1)2 Монологическое высказывание по одной из изученных тем общепознавательного характе ра: Внешность и черты характера человека. Социология как наука. Теории, научный метод.Особенности образа жизни в городе и сельской местности. Биографические эпизоды учё ных, внёсших вклад в развитие социологии как науки. Проблемы защиты окружающейсреды и вымирающих видов животных и растений. Понятие общества. Основные признакиобщества. Параметры, характеризующие общество как социальную систему. Закрытое иоткрытое общество. Отдых и путешествия. Климат и погода. Виды транспорта. Основныеэтапы развития общества (традиционное, индустриальное, постиндустриальное).Зачет – 2 семестр1 Комплект тестов по учебно познавательной , социально культурной, и профессиональ ной сферам общения (КИМ №2)2 Темы эссе: Магазины и покупки. Одежда и аксессуары. Теоретические направления в со циологии. Макросоциология и микросоциология. Праздники, знаменательные события иторжественные церемонии. Экономическая социология. Старая экономическая социология(Карл Маркс, Макс Вебер). Неоинституциональная экономика. Социология социальноговыбора, сетевой подход, новый институционализм. Социология политики. Взаимодействие



личности, общества и государства. Социальная стратификация и социальная мобиль ность: понятия, типы, виды. Социология культуры. Межкультурные разногласия.

Перечень заданий к промежуточной аттестации – экзамену.
№ Задания к промежуточной аттестации (экзамену)1 Комплект тестов по учебно познавательной , социально культурной, и профессиональ ной сферам общения (КИМ №3)

2 Презентация по изученной тематике (протокол оценивания презентации): Развлечения изрелищные мероприятия. Благотворительность. Социология личности. Ч.II. Межкультур ные особенности личностных взаимоотношений. Социология девиантного поведения.Понятие социальной нормы. Структура и динамика социальных отклонений. Современ ные технические средства и их применение в учебном процессе. Гендерная социология.Гендерные стереотипы и конфликты. Демография. Движение населения. Анализ демо графических процессов. Социология семьи и брака. Ч.II. Типы брака. Внутрисемейныеотношения. Социология управления. Кризисное управление и управленческие конфлик ты.
20.1 Перечень заданий для контрольных работ:

Фонд оценочных средств сформированности компетенций
УК 4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письмен ной формах на государственном и иностранном(ых) языке(ах)

Перечень заданий для проверки сформированности компетенции:
1) закрытые задания (тестовые, средний уровень сложности):

БЛОК1ЗАДАНИЕ 1. Choose the correct alternative to complete the tip for making a successfulcareer.(Выберите правильный вариант совета, каксделать успешную карьеру.)Understand … motivates you and be true to yourself.
- what
- that
- which
ЗАДАНИЕ 2.Choose the correct alternative to complete the tip for making a successfulcareer.(Выберите правильный вариант совета, каксделать успешную карьеру.)Be positive. This … your chances of promotion.
- have
- will reduce
- will improve
ЗАДАНИЕ 3. Choose the correct alternative to complete the tip for making a successfulcareer.(Выберите правильный вариант совета, каксделать успешную карьеру.)Remember that social … can be a great place to get yourself noticed.



- events
- programmes
- security
ЗАДАНИЕ 4. Choose the correct alternative to complete the tip for making a successfulcareer.(Выберите правильный вариант совета, каксделать успешную карьеру.)
Update … CV – and if you do not have an electronic version, get one.
- your
- his
- yours
ЗАДАНИЕ 5. Choose the correct alternative to complete the tip for making a successfulcareer.(Выберите правильный вариант совета, каксделать успешную карьеру.)
Remember health and family. Opportunities expand when you are …and healthy.
- unhapppy
- happy
- gloomy

БЛОК 2
ЗАДАНИЕ 6. Our life is unthinkable without technologies. Read some ideas about therelationship of different generations with technologies.Choosethecorrectalternativetofillinthegap.(Нашажизньнемыслимабезтехнологий.Про читайте об отношении разных поколений к технологиям.Выберите правильный ва риант ответа.)Moderntechnologyischangingandimprovingallthetime. Everymonth, scientists …newgad getsandequipmenttohelpuswithour daily lives.

- break
- invent
- teach

ЗАДАНИЕ 7. Our life is unthinkable without technologies. Read some ideas about therelationship of different generations with technologies. Choose the correct alternative tofill in the gap.(Наша жизнь немыслима без технологий. Прочитайте об отношенииразных поколений к технологиям.Выберите правильный вариант ответа.)Scientists try to … ways to make existing technology faster and better.
- carry
- go
- discover

ЗАДАНИЕ 8. Our life is unthinkable without technologies. Read some ideas about therelationship of different generations with technologies. Choose the correct alternative tofill in the gap.(Наша жизнь немыслима без технологий. Прочитайте об отношенииразных поколений к технологиям.Выберите правильный вариант ответа.)Whereas teenagers have no problem … a DVD player, their mums and dads and grand parents often find using new technology complicated and difficult.
- operating



- making
- doing

ЗАДАНИЕ9. Our life is unthinkable without technologies. Read some ideas about therelationship of different generations with technologies. Choose the correct alternative tofill in the gap.(Наша жизнь немыслима без технологий.Прочитайте об отношенииразных поколений к технологиям.Выберите правильный вариант ответа.)If you are a teenager who criticizes your parents for their … of technological awareness,don’t be too hard on them!
- chance
- lack
- ability

ЗАДАНИЕ 10. Our life is unthinkable without technologies. Read some ideas about therelationship of different generations with technologies. Choose the correct alternative tofill in the gap.(Наша жизнь немыслима без технологий. Прочитайте об отношенииразных поколений к технологиям.Выберите правильный вариант ответа.)Some time in the future, when you’ve got children of your own, your ability to deal withnew technology will probably … and your children will feel more comfortable with newtechnology than you do.
- decrease
- improve
- enhance

БЛОК3
ЗАДАНИЕ 11. Match the sentences from a presentation with the correct category of thepresentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)

- Good morning, everyone! I’m Maria Ivanova, a second year student of AMM fac ulty. Today I’m going to talk about….Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ 12. Match a sentence from a presentation with the correct categoryof thepresentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)
- Let’s now move on to my next point….Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ 13. Match a sentence from a presentation with the correct categoryof thepresentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)



- Now I’d like to focus your attention on…Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ14. Match a sentence from a presentation with the correct categoryof the pre sentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)
- Now I’ll be happy to answer any questions you may have.Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ15. Match a sentence from a presentation with the correct categoryof the pre sentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)
- I’ve divided my presentation into three parts...Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ16. Match the sentences from a presentation with the correct categoryof thepresentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)
- Let me just start by introducing myself. My name is…Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ17. Match a sentence from a presentation with the correct categoryof the pre sentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)
- Well, that brings me to the end of my presentation.Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

ЗАДАНИЕ18. Match a sentence from a presentation with the correct categoryof the pre sentation plan.(Укажите категорию, к которой относится предложение изпрезентации.)
- Let’s now look at the next slide which shows….



Category:
- Introduction
- The main part
- Conclusion

БЛОК4
ЗАДАНИЕ19.Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)

- Email is especially useful for short messages and for everyday correspondence.
- True
- False

ЗАДАНИЕ20. Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- Formal and informal letters are arranged differently.
- True
- False

ЗАДАНИЕ21. Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- You can use short forms when writing a formal letter.
- True
- False

ЗАДАНИЕ22 . Written correspondence in English has its own format. Read the sen tence below and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- E mail is a very fast and effective way to communicate.
- True
- False



ЗАДАНИЕ23.Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- A letter of complaint is written when one wants to protest about a specific prob lem.
- True
- False

ЗАДАНИЕ24.Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- Informal letters can’t contain short forms, slang or colloquial English.
- True
- False

ЗАДАНИЕ25.Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- If you use the wrong style, the letter will look odd, silly or impolite.
- True
- False

ЗАДАНИЕ26.Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- When you write a letter to your friend it is better to use informal language.
- True
- False

ЗАДАНИЕ27.Written correspondence in English has its own format. Read the sentencebelow and decide if it is True or False.(Письменная переписка на английском языке имеет особый формат.Прочитайтеприведенное ниже предложение и решите, является ли оно истинным или лож ным.)
- When you write a letter to a company it is better to use informal language.



- True
- False

БЛОК5
ЗАДАНИЕ28.Read the text below and choose the sentence which best summarizes itsmain idea.(Прочитайте текст и выберите предложение, которое наиболее точновыражает основную идею текста.)
Mycousinloveswatches. He is so passionate about collecting watches. In fact, five yearsago he quit his day job as a lawyer and became the managing director of New York’s“Antiquorum”, the largest watch auction house in the world. Now, immersed in watches,my cousin can keep an eager eye on rare timepieces as they become available to addto his constantly evolving personal collection.
Sentences:

- Sometimes we need to travel to enjoy our hobby.
- Hobbies can sometimes change one’s life.
- Hobbies can be the result of pure chance.
- It is not easy to focus on one hobby.

ЗАДАНИЕ29.Read the text below and choose the sentence which best summarizes itsmain idea. (Прочитайте текст и выберите предложение, которое наиболее точновыражает основную идею текста.)
My friend and I collect and buy each other models of frogs. It all started as a silly joke atthe office party, but now we are serious collectors. Our models of frogs are fantastic andunusual. They are made from wood, glass, plastic, clay, porcelain and even soap andwax. Now I am trying to find an interesting one for my friend’s birthday but it is not easyas she has a remarkable collection.
Sentences:

- Sometimes we need to travel to enjoy our hobby.
- Hobbies can sometimes change one’s life.
- Hobbies can be the result of pure chance.
- It is not easy to focus on one hobby.

ЗАДАНИЕ30.Read the text below and choose the sentence which best summarizes itsmain idea. (Прочитайте текст и выберите предложение, которое наиболее точновыражает основную идею текста.)
I wish I had a hobby. I like everything but I am not really fascinated by anything in par ticular. My dad drives a taxi. He says all the drivers have hobbies as they often gethours of waiting between jobs. Some play chess, or learn languages or teach them selves how to play the guitar. I would like to have something like that. I hope one day I’llfind something really distracting.
Sentences:

- Sometimes we need to travel to enjoy our hobby.
- Hobbies can sometimes change one’s life.



- Hobbies can be the result of pure chance.
- It is not easy to focus on one hobby.

ЗАДАНИЕ31.Read the text below and choose the sentence which best summarizes itsmain idea. (Прочитайте текст и выберите предложение, которое наиболее точновыражает основную идею текста.)
Most people think fishermen are mad. They get up very early to be by a lake or a riverbank. Don’t forget about the weather. But, to tell you the truth, my brother finds fishingthe perfect way to deal with his stress. He says when he is fishing it is as if his mindgradually empties. Coming back home he feels as if he has been away for months.
Sentences:

- Sometimes we need to travel to enjoy our hobby.
- Hobbies can be the result of pure chance.
- It is not easy to focus on one hobby.
- Some hobbies are a form of escape.

2) открытые задания (тестовые, повышенный уровень сложности):БЛОК1
ЗАДАНИЕ1.Read a part of the conversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)

‘When did you see David?’‘While I …(wait) at the bus stop yesterday morning.’
ЗАДАНИЕ2.Read a part of the conversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)

‘How was your holiday?’‘Not great. We …. (have) a lot of problems with the hotel.’
ЗАДАНИЕ 3.Read a part of theconversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)

‘Where did the boss go last week?’‘He …….(go) to a new branch of the company in the Far East.’



ЗАДАНИЕ4.Read a part of the conversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘How long have you known Dave?’‘We ……(be) friends since we went to school.’

ЗАДАНИЕ5.Read a part of theconversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘What is Anna doing?’‘She …….(write) a report.’

ЗАДАНИЕ 6.Read a part of theconversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘Anna is very good at her job, isn’t she?’‘Yes. She ….. (have) a lot of experience.’

ЗАДАНИЕ 7.Read a part of the conversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘When I was young, I always dreamed of becoming a scientist. And you?’‘When I was at school I ….. (decide) to study engineering and invent a new engine.’

ЗАДАНИЕ 8.Read a part of the conversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘It is quite difficult for me to understand how to test this machine.’‘If you don’t understand, I …(show) you.’

ЗАДАНИЕ9.Read a part of the conversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters and do



not use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘Are you planning to go anywhere on holiday this year?’‘Yes, I think I…(visit) my relatives in Spain.’
- will visit

ЗАДАНИЕ 10.Read a part of the conversation between two colleagues and put the ver bs in brackets into the correct tense. Mind the correct spelling, use low case letters anddo not use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени. Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘What time does Dave start work?’‘He usually …(start) work at 9 o’clock in the morning.’

ЗАДАНИЕ 11.Read a part of the conversation between two colleagues and put the ver bs in brackets into the correct tense.Mind the correct spelling, use low case letters anddo not use short forms! (Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘Did you give Mark a message?’‘No, but when I…(see) him, I will tell him the news.’
- see

ЗАДАНИЕ12.Read a part of theconversation between two colleagues and put the verbsin brackets into the correct tense. Mind the correct spelling, use low case letters and donot use short forms!(Прочитайте часть разговора между двумя коллегами и по ставьте глаголы в скобках в правильном времени.Следите за правописанием, ис пользуйте строчные буквы и не используйте краткие формы!)
‘What are you doing?’‘We …(make) plans for our summer holidays right now.’

БЛОК 2
ЗАДАНИЕ 13. Your friend is going on a business trip to anothercountry. Write the fol lowing words in the correct order to give him or her some useful tips.The first word ofthe sentence begins with the capital letter. Mindthespelling. (Ваш друг собирается вделовую поездку в другую страну.Напишитесловавправильномпорядке, чтобыдатьсовет другу.Первое слово предложения начинается с заглавной буквы.Следитезаправописанием.)passportan international Apply for advance in
ЗАДАНИЕ14. Your friend is going on a business trip to anothercountry. Write the follow ing words in the correct order to give him or her some useful tips.The first word of the



sentence begins with the capital letter. Mindthespelling. (Ваш друг собирается в дело вую поездку в другую страну.Напишитесловавправильномпорядке, чтобыдать со вет другу.Первое слово предложения начинается с заглавной буквы.Следитезаправописанием.)phrases Learn to feel in English some comfortable more
ЗАДАНИЕ15. Your friend is going on a business trip to anothercountry. Write the follow ing words in the correct order to give him or her some useful tips.The first word of thesentence begins with the capital letter. Mindthespelling.(Ваш друг собирается в дело вую поездку в другую страну.Напишитесловавправильномпорядке, чтобыдать со вет другу.Первое слово предложения начинается с заглавной буквы.Следитезаправописанием.)Make overseas you access sure your can money
ЗАДАНИЕ16. Your friend is going on a business trip to anothercountry. Write the follow ing words in the correct order to give him or her some useful tips.The first word of thesentence begins with the capital letter. Mindthespelling. (Ваш друг собирается в дело вую поездку в другую страну.Напишитесловавправильномпорядке, чтобыдать со вет другу.Первое слово предложения начинается с заглавной буквы.Следитезаправописанием.)timeis ideal flights to The book cheap 180 days
ЗАДАНИЕ17. Your friend is going on a business trip to anothercountry. Write the follow ing words in the correct order to give him or her some useful tips.The first word of thesentence begins with the capital letter. Mindthespelling.(Ваш друг собирается в дело вую поездку в другую страну.Напишитесловавправильномпорядке, чтобыдать со вет другу.Первое слово предложения начинается с заглавной буквы.Следитезаправописанием.)yourselfto get time over jet Give lag

БЛОК3
ЗАДАНИЕ18. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)networks do What social use you ?
ЗАДАНИЕ19. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)



youyour Do personal have website?
ЗАДАНИЕ20. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)What know languages you foreign do?
ЗАДАНИЕ 21. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)bedataprotectWhatdone to might private?
ЗАДАНИЕ22. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)sportsWhat think ofdo you team?
ЗАДАНИЕ23. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)What toof music you kind listendo?
ЗАДАНИЕ24. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,



но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)dosports you watching like What?
ЗАДАНИЕ25. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)Which tohave in Russiaplaces you been?
ЗАДАНИЕ26. Communication with your colleagues supposes discussing not only workissues, but also talking about everyday activities.Write the following words in the correctorder to make questions you may ask him or her.The first word of the question beginswith the capital letter. Mind the spelling and do not forget to put a question mark.(Обще ние с вашими коллегами предполагает обсуждение не только рабочих вопросов,но и разговоры о повседневной деятельности.Напишитеследующиесловавпра вильномпорядке, чтобызадать вопрос коллеге. Первое слово вопроса начинаетсяс заглавной буквы. Следитезаправописанием и не забудьте поставить вопроси тельный знак.)Howgymyou often go to dothe?
3) открытые задания (мини кейсы, средний уровень сложности):
ЗАДАНИЕ1. Read the text below and write the main idea of the text in 1 2 sentences inEnglish.Mind the spelling.(Прочитайте текст и напишите главную идею текста в 1 2предложениях на английском языке. Следите за правописанием.)

Online education isnot for everyone. On the one hand,online education offers flexi bility for people who have work or family responsibilities outside of school. Often, stu dents enrolled in online education programs are able to work at their own pace. Onlineeducation programs may also be cheaper than traditional programs.On the other hand, online education has its cons. Students involved in online edu cation often complain that they miss the direct, face to face interaction found on tradi tional campuses. Since coursework is generally self directed, it is difficult for some on line education students to stay engaged and complete their assignments on time.Примеры ответа:1) The main idea of the text is to give the reader some information on online education,its advantages and disadvantages.2) This text is about online education, its pros and cons.
ЗАДАНИЕ2. Read the text below and write the main idea of the text in 1 2 sentences inEnglish. Mindthespelling. (Прочитайте текст и напишите главную идею текста в 1 2предложениях на английском языке. Следите за правописанием.)



Simulating reality games are verypopular. The Sims, Sim City and MS Flight Simu lator are now some of the most popular video games among teenagers. But we do notonly use computer simulations for fun. There are many things that we cannot study ortest in real life, because it is too difficult or dangerous. Computer simulations make suchstudy and testing possible. Pilots can practice their skills before they enter the cockpitby using flight simulators. Engineers also use computer simulation to design and testnew products before people start using them. Thanks to computer simulators, we candevelop and test new things without putting people’s lives at risk.Примеры ответа:1) This text deals with computer simulations. The author describes different areas of lifewhere computer simulations can be used.2) The text focuses on describing various ways of using computer simulations in our life.
ЗАДАНИЕ3. Read the text below and write the main idea of the text in 1 2 sentences inEnglish.Mind the spelling.(Прочитайте текст и напишите главную идею текста в 1 2предложениях на английском языке.Следите за правописанием.)

Genealogy, the study of family history, is certainly nothing new. Family trees havebeen used for thousands of years, often to demonstrate our rights to wealth and power.But the rise of the Internet has made it much more popular than ever before.According to some sources, genealogy is now one of the most popular topics onthe Internet. Modern genealogists have a huge amount of information available online,and are able to connect with people from all around the world. One popular ancestrywebsite provides access to approximately sixteen billion historical records. Its two mil lion subscribers have added 200 million photographs, documents and stories to connectwith 70 million family trees.Примерыответа:1) This text is about genealogy, the study of family history. The author says that the In ternet has made it more popular than ever before.2) The text focuses on genealogy, the study of family history, and its special popularitynowadays asthe Internet makes a huge amount of information available online.
ЗАДАНИЕ4. Read the text below and write the main idea of the textin 1 2 sentences inEnglish. Mind the spelling.(Прочитайте текст и напишите главную идею текста в 1 2предложениях на английском языке. Следите за правописанием.)
Sport plays a large role in many people’s lives. It plays a positive role in uniting peoplefrom different social backgrounds in support of their favourite team. This make peopleunderstand and be tolerant towards each other.Sport is an important part of every child’s schooling as it plays a big role in both theirphysical and mental development. It teaches children how to work as part of a team andcooperate with others, while at the same time improving physical condition. In addition,sport not only helps them to become strong and develop physically but also makesthem more organized and better disciplined in their daily activities.Примеры ответа:1) This text is about sport and its big role in people’sand especially children’s lives. It issaid that sport helps children to become stronger, more organized and better disciplinedin their daily activities.2) The main idea of the text is to show a large role of sport in people’s lives and espe cially in child’s schooling.
Критерии и шкалы оценивания:



Для оценивания выполнения заданий используется балльная шкала:1) закрытые задания (тестовые, средний уровень сложности):
· 1 балл – указан верный ответ;
· 0 баллов – указан неверный ответ, в том числе частично.2) открытые задания (тестовые, повышенный уровень сложности):
· 2 балла – указан верный ответ;
· 0 баллов – указан неверный ответ, в том числе частично.3) открытые задания (мини кейсы, средний уровень сложности):
·5 баллов – задание выполнено верно: (главная идея текста выраженаправильно, допускается не более двух негрубых лексико грамматическихошибок и/или не более двух орфографических ошибок);
·2 балла – выполнение задания содержит незначительные ошибки: (глав ная идея текста выражена в целом правильно, допускается не болеечеты рех лексико грамматических ошибок и/или не более четырех орфографи ческих ошибок);
·0 баллов – задание не выполнено или выполнено неверно: (главная идеятекста выражена неверно, понимание главной идеи текста затруднено из за множества лексико грамматических и орфографических ошибок).

При составлении диагностической работы необходимо учитывать, что время вы полнения одного тестового задания закрытого типа среднего уровня сложностисоставляет две минуты; одного тестового задания открытого типаповышенногоуровня сложности составляет три минуты, и выполнение одного мини кейса со ставляет 10 минут.Следовательно, рекомендуем 15 заданий закрытого типасреднего уровня слож ности изразных блоков: 3из первого блока заданий (1 5); 3 из второго блока зада ний (6 10); 4 из третьего блока заданий (11 18), 4 из четвертого блока заданий (19 27) и одно задание из 5 блока (28 31); 13 заданий открытого типаповышенногоуровня сложности: 6 7заданий из первого блока (1 12), 2 задания из второго блока(13 17),4 5 заданий из третьего блока заданий (18 26) и два мини кейса среднегоуровня сложности.

Протокол оценивания презентации
Оценка Критерии оценок экзамена

Отлично

выставляется обучающемуся, если подготовленный до 
клад оригинален по форме и содержанию, логически по 
следователен, высказывания фонетически правильно
оформлены, грамматически корректны, использована не
только учебная лексика, но и новые лексические единицы,
излагаемый материал умело структурирован, речь свобод 
на, визуальные средства подготовлены технически грамот 



но, презентация занимает не менее 15 20 минут, даются
исчерпывающие ответы на поставленные вопросы.

Хорошо

выставляется обучающемуся, если подготовленный до 
клад интересен по форме и содержанию, изложение в ос 
новном логически выдержано, имеются погрешности в про 
изношении отдельных слов, допущено 3 4 грамматических
ошибки, лексика достаточно репрезентативна, четко про 
слеживаются структурные раздела доклада, используются
визуальные средства в недостаточном объеме

Удовлетворительно

выставляется обучающемуся, если подготовленный до 
клад достаточно информативен, однако форма изложения
не соответствует предъявленным требованиям, допущены
5 и более лексико грамматических ошибок, имеются сбои в
последовательности изложения материала, отсутствуют
слова связки, при переходи от одной части доклада к дру 
гой, визуальные средства представлены небрежно.

Неудовлетвори 
тельно

выставляется обучающемуся, если доклад плохо подго 
товлен, логически не последователен, используемая лек 
сика бедна и неправильно артикулируется, допущено 10 и
более лексико грамматических ошибок, презентация
неожиданно прерывается, визуальные средства выполне 
ны неграмотно или отсутствуют.

19.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценива ния знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующихэтапы формирования компетенцийОценка знаний, умений и навыков, характеризующая этапы формированиякомпетенций в рамках изучения дисциплины осуществляется в ходе текущей ипромежуточной аттестаций.Текущая аттестация проводится в соответствии с Положением о текущейаттестации обучающихся по программам высшего образования Воронежского го сударственного университета. Текущая аттестация проводится в форме устногоопроса (индивидуального опроса, докладов с презентациями); письменных работ(контрольных работ). Критерии оценивания приведены выше.Промежуточная аттестация проводится в соответствии с Положением опромежуточной аттестации обучающихся по программам высшего образования.



Контрольно измерительные материалы промежуточной аттестации включа ют в себя задания, позволяющие оценить уровень полученных знаний, умений инавыков.При оценивании используются количественные шкалы оценок. Критерииоценивания приведены выше.



Форма контрольно измерительного материала

УТВЕРЖДАЮЗаведующий кафедрой ___________________________
__________ __________подпись, расшифровка подписи

__.__.20__

Направление подготовки / специальность ___39.03.01 Социология__Дисциплина____________Б1.О.03 Иностранный язык ___________
Форма обучения _________________оч ное________________________________________________очное, очно заочное, заочноеВид контроля ___________________ зачет___________________Вид аттестации _________________промежуточ ная________________________________________текущая, промежуточнеая

Контрольно измерительный материал
1. Комплект тестов по учебно познавательной сфере общения (КИМ №1)2. Монологическое высказывание по одной из изученных тем общепознавательного характера.

Преподаватель __________ __________________подпись расшифровка подписи



Форма контрольно измерительного материала

УТВЕРЖДАЮЗаведующий кафедрой ___________________________
__________ __________подпись, расшифровка подписи

__.__.20__

Направление подготовки / специальность ___39.03.01 Социология____Дисциплина____________Б1.О.03 Иностранный язык ___________
Форма обучения _________________оч ное________________________________________________очное, очно заочное, заочноеВид контроля ___________________экзамен___________________Вид аттестации _________________промежуточ ная________________________________________текущая, промежуточнеая

Контрольно измерительный материал
1. Комплект тестов по учебно познавательной , социально культурной, и профессиональнойсферам общения (КИМ №3)2. Подготовить презентацию по изученной проблематике в рамках курсовой работы с использова нием ресурсов ИНТЕРНЕТ и соответствующего программного обеспечения, выступить с ней передгруппой студентов, ответить на возникшие вопросы.3. Выслушать презентации других студентов группы, принять участие в дискуссии по их презента циям.

Преподаватель __________ __________________подпись расшифровка подписи

Тестовые задания раздела 20.1 рекомендуются к использованию при прове дении диагностических работ с целью оценки остаточных знаний и сформи рованности компетенций по результатам освоения данной дисциплины.




